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Toda una vida contiggo

REFRIGERADOR

MOD. RENX9505I

MANUAL DE
INSTRUCCIONES

Por favor, lea atentamente este manual antes de instalar y utilizar,
y consérvelo para consultarlo en el futuro.

GELBRING(Y )



Advertencia

Advertencia: conecte Unicamente al suministro de agua potable.

Este electrodoméstico puede ser utilizado por nifios a partir de 8 afios y personas con facultades fisicas,
sensoriales o mentales reducidas, o con falta de experiencia y conocimientos, siempre que cuenten con la
supervision y hayan recibido instrucciones en relacién con el uso del mismo de forma segura y entiendan
los peligros asociados al mismo. Los nifios no deben jugar con el electrodoméstico. Las tareas de
limpieza y mantenimiento del electrodoméstico no deberan ser realizadas por nifios sin supervision.

Este dispositivo no ha sido disefado para que lo usen nifios o personas con facultades fisicas,
sensoriales o mentales reducidas o sin la experiencia o la informacion necesarias, a menos que cuenten
con una persona responsable de su seguridad los supervise o les den las instrucciones relativas al uso

del mismo.

Advertencia
1) ATENCION: Mantenga sin obstrucciones las aberturas de ventilacién del aparato o de la estructura en

la que esté integrado.

2) ATENCION: No utilice dispositivos mecénicos u otros medios para acelerar el proceso de
descongelacion que no sean los recomendados por el fabricante.

3) ATENCION: Aseglirese de no dafiar el circuito del liquido refrigerante.

4) ATENCION: No utilice aparatos eléctricos dentro de los compartimentos de almacenamiento de
alimentos del electrodoméstico, a menos que sean del tipo recomendado por el fabricante.

5) Este aparato puede ser utilizado por nifios a partir de 8 afios y personas con facultades fisicas,
sensoriales o mentales reducidas, o con falta de experiencia y conocimientos, siempre que cuenten con la
supervision y hayan recibido instrucciones en relacion con el uso del mismo de forma segura y entiendan
los peligros asociados al mismo. Los nifios no deben jugar con el electrodoméstico. Las tareas de
limpieza y el mantenimiento del electrodoméstico no deberan ser realizadas por nifios sin supervision.

6) Se debera vigilar a los nifios para asegurarse de que no juegan con el electrodoméstico.

7) Si el cable de alimentacion resulta dafado, este debera ser sustituido por el fabricante o por su servicio
técnico, o por personas con una cualificacion similar para evitar cualquier riesgo.

8) Lleve el frigorifico a un punto autorizado de recogida de acuerdo con la normativa legal vigente, ya que
este utiliza gases y refrigerante inflamables.

9) De acuerdo con la normativa local relativa a la eliminacién del electrodoméstico debido a los gases y
refrigerantes que contiene, antes de desechar el electrodoméstico, desmonte sus puertas para evitar la
posibilidad de que nifios puedan quedarse atrapados en él.

10) Este electrodoméstico ha sido disefiado para uso doméstico.

11) No almacene sustancias explosivas como aerosoles con propelentes inflamables en este
electrodomeéstico.

12) En relacién con la informacion relativa a la instalacién, manipulacién, mantenimiento y eliminacion del

electrodoméstico, le agradecemos que se remita al siguiente apartado del manual.
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Le rogamos que lea detenidamente el manual y lo conserve para futuras consultas.

AVISO

Antes de utilizar el electrodoméstico, tenga en cuenta las instrucciones de seguridad, de gran importancia.
Le rogamos que lea atentamente la presente guia antes de poner el electrodoméstico en funcionamiento y
la tenga a mano para poder consultarla en cualquier momento.

Los productos de la empresa seguirdn mejorando y estaran sujetos a cambios sin necesidad de
notificacion.

Cuando proceda a la eliminacion de cualquier equipo del frigorifico, péngase en contacto con su servicio
local de eliminacion de residuos para recibir asesoramiento sobre una eliminacién en condiciones de
seguridad.

No almacene ni coloque hielo seco en el frigorifico.

Ha adquirido un frigorifico cuyas caracteristicas puede que no se ajusten o no coincidan totalmente a las
que se indican en el presente manual. Considere la lista de embalaje del frigorifico como la estandar.

Nota: Las figuras en el manual del usuario son solo como referencia.
El producto actual podria ser ligeramente distinto.




Bandeja de la puerta del congelador.

Estante de cristal del compartimento del congelador
Caja de maquina de hielo.

Caja de hielo.

Cajon del compartimento del congelador

Estante de cristal del compartimento del frigorifico
Cajén de las verduras

Bandeja de puerta del frigorifico

Cubierta inferior.

LN AWNR

Preparacion antes del uso
Especificacion del producto

Tecnologia de refrigeracion invariable
Separe el sistema de ventilacion en el compartimento de refrigeracién, separe el control de temperatura,
establezca una temperatura estable de almacenamiento para una refrigeracion mas duradera.

Descongelacion previo enfriamiento
La tecnologia de descongelacion previo enfriamiento con el objetivo de mantener la temperatura estable

en el frigorifico es apta para mantener la comida fresca.

Descongelacién segun uso

La descongelacion depende de la frecuencia de uso y su objetivo es ahorrar energia.

Moderna tecnologia anti calentamiento.

Gruesa capa de espuma que protege del calor, bajo consumo de energia.

Estantes deslizantes que favorecen el uso
Los estantes del congelador y del frigorifico son deslizantes y se puede adaptar, lo cual facilita el

almacenamiento.

Uso manual
La funcién del congelador se ajusta a través de la pantalla, de acuerdo con la temperatura del

almacenamiento y la temperatura interna.

Dimensiones adecuadas
Tamano ultrafino; gran capacidad. EI compartimento del frigorifico presenta estantes de cristal exclusivos

antirrotura.

Disefio CFC y anti congelacion. Congelacion rapida.
Alarma automatica que alerta sobre la presencia de fallos
Compresor fiable de buena calidad

Alarma de puerta abierta y pantalla LED



Uso correcto de su frigorifico
Advertencias

e No utilice equipos mecanicos ni otros métodos para acelerar el proceso de descongelacion, al
margen de los medios que recomienda el fabricante.

e No utilice ningun dispositivo eléctrico en los compartimentos donde se almacenan los alimentos,
al margen del modelo recomendado por el fabricante.

e El material de espuma ciclopentano y el refrigerante R600a presentes en el frigorifico son
inflamables. Los frigorificos que se eliminen deben estar alejados de una fuente de ignicion

directa y no pueden quemarse.

Recepcion del frigorifico

e Retire todo el material de embalaje antes de utilizar el nuevo frigorifico. Esto incluye la base de
espuma y toda la cinta adhesiva que mantienen los accesorios del frigorifico por dentro y por
fuera.

e Limpie tanto la parte interior como la exterior del frigorifico con un pafio himedo (se puede
afadir un poco de detergente al agua caliente para lavar el pafio y luego enjuagar de nuevo con
agua limpia).

e Tenga previsto una toma bifasica con conexion a tierra para el frigorifico y no comparta una toma
multiple con otros electrodomésticos

e Conecte el cable de tierra. El polo de tierra de la toma debe presentar un cable de tierra fiable.

e Abra el bloque del frigorifico y saque los accesorios (la tapa decorativa para la barra inferior) y
los tres tornillos de la bolsa con las instrucciones. A continuacion, coléquelos en la barra inferior

tal y como se muestra en el esquema de la parte derecha.




Transporte y ubicacion del frigorifico

Transporte

No debera poner boca abajo, comprimir ni hacer vibrar el frigorifico al trasladarlo. El
angulo de inclinacion no puede ser superior a 45 grados.

Cuando lo traslade, no se agarre a la puerta ni la coloque de frente.

Ubicacion

Asegurese de que en la zona alrededor del frigorifico hay buena circulacion de aire. No coloque
el electrodoméstico cerca de una fuente de calor, la luz directa del sol, la humedad o el agua.
Evite que se oxide y que el revestimiento se desgaste.

El espacio superior debe ser de como minimo 30 cm, el espacio a los lados y en la parte trasera
debe ser de como minimo 10 cm de la pared, de manera que la puerta del frigorifico pueda
abrirse o cerrarse comodamente y pueda salir el calor.

Debe instalar el frigorifico sobre un suelo resistente (en caso de que no esta nivelado,
ajuste el nivelador y coloquelo a nivel).

Atencion

Debe procurar que el cable de corriente no sea aplastado por el frigorifico ni por otro objeto
pesado que lo dafie, ya que puede apagarse de forma inesperada.

Antes de conectar a la corriente compruebe el intervalo de tensién del frigorifico y la fuente de

alimentacion.

Antes de poner en marcha el frigol

Antes de utilizar el electrodoméstico, asegurese de que esta colocado sobre un suelo resistente
y nivelado para tener en cuenta todos los aspectos de seguridad.

1. Tras desembalar el frigorifico, coloque la tapa inferior en el frigorifico.

Si la puerta cuesta de abrir, remitase a las instrucciones de ajuste que se encuentran en la
esquina inferior izquierda del panel de la derecha del frigorifico para ajustar).

2. Conecte a la fuente de alimentacion

Tras conectar a la fuente de alimentacion, el frigorifico se encontrara en el modo predefinido y
mostrard la temperatura real de refrigeracion y congelacién. El frigorifico cuenta con una
memoria de ahorro de energia, la primera vez cuando se enciende y luego cada vez que se
configure en la Ultima operacion de ahorro de energia.

3. Modelo de uso del frigorifico

Modo manual: puede utilizar los botones de control de temperatura para establecer la
temperatura.

4. Coloque los alimentos en el frigorifico

Tras un periodo de tiempo de funcionamiento enchufado, el interior del frigorifico ya esta
refrigerando a pleno funcionamiento. A continuacién podra colocar los alimentos en el frigorifico y

comenzar a utilizarlo.
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Consejos: Cuando se cambie la temperatura o se introduzcan nuevos alimentos en el frigorifico,
se debera esperar un tiempo para que la temperatura interna se nivele. Ese tiempo dependera
del nivel de cambio de temperatura, la temperatura ambiente, la frecuencia de apertura de la

puerta, la cantidad de alimentos, etc.

Compartimento de frigorifico

Coloque los alimentos que vayan a consumirse antes o que presenten un menor tiempo
de conservacion en el compartimento del frigorifico.

Aunque la regulacién de la temperatura permitira que la temperatura media de la mayoria de las
zonas de frios se mantenga entre 0-10 °C, esto no permite mantener durante mas tiempo los
alimentos. Por lo tanto, el compartimento del frigorifico uUnicamente debe utilizarse para

conservar alimentos durante poco tiempo.

Ajuste de estantes

Segun las necesidades de almacenamiento de alimentos, podra ajustar el estante a una posicién
adecuada. Para facilitar el uso o ajustar la posicion, el estante puede colocarse de manera que
pueda deslizarse, para que pueda utilizarlo y ajustarlo facilmente. Cuando desee quitar el estante,
mueva el estante en la direccion (1), a continuacion, gire el estante en la direccion (2) 90°
hasta que quede en posicion perpendicular con respecto a la direccién original, saque el estante

en la direccion (3).

Ajuste de altura y limpieza de estante

Levante el estante en la direccion (1), sosténgalo por ambos lados y, a continuacion, estirelo
hacia fuera en la direccion (2). Tras la limpieza, instale el estante siguiendo el procedimiento

inverso. También puede ajustar la posicion segun la altura de los alimentos guardados.




Compartimento del frigorifico

Recomendaciones de la zona de almacenamiento de todo tipo de alimentos

Debido al ciclo de circulacion del aire en el frigorifico existen diferentes zonas de temperatura,
por lo que los diferentes tipos de alimentos deben colocarse en diferentes zonas de temperatura.

Nota: Las figuras en el manual del usuario son solo como referencia.
El producto actual podria ser ligeramente distinto.

el

1. Pasta, latas y leche

2. Comida rapida, comida preparada, productos lacteos
3. Salchicha y carne cocinada

4. Frutas y verduras

5. Huevos, mantequilla, queso

6. Todo tipo de tarros, conservas, especias.

7. Todo tipo de bebidas y alimentos embotellados.
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Compartimento del congelador

El compartimento del congelador esta destinado a la conservacién de alimentos durante mucho
tiempo.

La temperatura del compartimento del congelador es muy baja, por lo que puede conservar los
alimentos frescos durante mucho tiempo. Le recomendamos que coloque en este compartimento
los alimentos que deban conservarse durante un largo periodo de tiempo. No obstante, debera
cumplir el periodo de conservaciéon marcado en el envase del alimento.

Recomendaciones de la zona de conservacion para todo tipo de alimentos

Nota: Las figuras en el manual del usuario son solo como referencia.
El producto actual podria ser ligeramente distinto.




1. Las rejillas de almacenamiento en la puerta del compartimento del congelador (2 estrellas)
estan destinadas a la conservacién de alimentos y helados.

2. Las rejillas de almacenamiento del congelador se utilizan para la conservaciéon de
comida congelada.

3. Maquina de hacer hielo.

4. Los estantes de cristal se utilizan para el almacenamiento de alimentos congelados como
pescado, carne y helado.

5. Cajon para almacenar los cubitos de hielo.

6. El cajon del congelador se utilizar para almacenar pescado, carne y carne de ave
empaquetados.

Funcionamiento y precauciones para la maquina de hielo.

Nota:

Conexion de las tuberias de agua: por favor, péngase en contacto con el servicio post-venta para
su instalacion a fin de evitar cualquier riesgo.

jAdvertencia!

Las tuberias de agua deben estar conectadas bajo la condicion de apagado para evitar una
descarga eléctrica que cause lesiones graves o la muerte.

jAviso!

La tuberia de agua no se puede utilizar donde la temperatura ambiental es bajo 0, o puede
conducir a la congelacion.

La tuberia de agua no se puede conectar a agua caliente, lo que puede conducir a la
deformacion. La tuberia de agua se debe utilizar en la 30-100psi rango de presion.

Baja presion puede causar pedazos de hielo mas pequefios y que el agua salga durante mas
tiempo. Pero una mayor presiéon puede dafar el filtro.

El tubo no puede ser conectado a las bebidas, alcohol u otros liquidos, excepto para el agua.

1.Apague el grifo de agua.

2. Conecte la tuberia de agua en el grifo de agua. La tuberia de agua debe ser lo suficientemente larga
para evitar la bajada de la tuberia de agua causada por la eliminacién de la nevera.

3. Apague el refrigerador.

4. Utilice un tubo de conexién para conectar las tuberias de agua detras de la nevera y en el grifo de agua.
5. Para evitar que se suelten o existan fugas de las tuberias de agua, deben fijarse por pasadores fijos.

6. Abrir el grifo de agua para comprobar fugas.

7.El frigo esta preparado para funcionar con normalidad.

Uso de la maquina para hacer hielo y dispensador de agua.

Aviso!

Las tuberias de agua se utilizan en el intervalo de presion de 30-100 psi. Los ablandadores de agua
pueden danar la maquina de hielo y no deben ser utilizados.

Por favor verifique los cubitos de hielo en la caja de almacenamiento cuando lleve funcionando mas de 1
hora. Si las piezas de hielo se estan descongelando o salen unidas, por favor, vaciarlos, porque los trozos
de hielo almacenados pueden causar averia en el equipo de hielo.

Cuando las piezas de hielo en la caja de almacenamiento estan pegadas, es mejor fundirlas con agua



tibia en lugar de romper y sacar con una herramienta afilada, ya que puede danar el refrigerador.

=

Maquina de Hielo.
A. Suministro de agua fria.

1. Seleccione el botén de hielo / agua en la pantalla, y asegurese de que el indicador de agua se
enciende.

2. Cuando la placa de interruptor de agua es presionada por la copa, el agua fria sale.

3. Al utilizar el refrigerador por primera vez, el agua no sale hasta que el tanque de agua en el
refrigerador se llene. La forma normal para obtener el agua esta presionando y sosteniendo la placa
de interruptor durante 2-3 minutos.

4. Después de que el agua salga, por favor descargar el agua durante unos 3 minutos para purgar el
aire y el olor del plastico en la tuberia de agua.

5. Cuando se requiere agua fria, es mejor conseguir un poco de hielo antes para conseguir enfriar
mejor el agua.

6. Al conseguir el agua, es normal que la valvula de funcionamiento haga ruido.

1. El fabricador automatico de hielo funciona cuando el congelador alcance la temperatura necesaria de
bajo 0°C después de un periodo de tiempo prescriptivo cuando el frigorifico esta enchufado. Bajo una
temperatura normal la maquina de hielo comienza a funcionar correctamente a las 6 horas
aproximadamente desde que se ha encendido por primera vez el frigorifico.

2. El primer hielo hecho después de la instalacién del frigorifico debe ser desechado debido a impurezas
yelolora plastico.

3. El intervalo de tiempo de fabricacion de hielo es de aproximadamente 2 horas, y la cantidad de hielo es
diferente de acuerdo a diferentes condiciones de servicio.

4. Cuando el almacenamiento de hielo esta lleno, la maquina de hielo se detendra automaticamente y
cuando el almacenamiento de hielo estd vacio, la maquina de hielo hara hielo de nuevo
automaticamente.

5. Los ruidos de deshielo, el funcionamiento del motor, caida de hielo en el almacenamiento de hielo, y la
operacion de la valvula de suministro de agua no se escuchan siempre. Estos ruidos no son errores.

6. Utilice el boton de encendido / apagado en el distribuidor para desactivar la funcion de hacer hielo
cuando no necesite hacer hielo. La maquina de hielo funciona bajo el estado de encendido .Si no es
necesaria, por favor apague esta funcion temporalmente después de la instalacion del frigorifico. Cuando
la funcién de hacer hielo esta encendida sin conexién a las tuberias, hay ruidos de funcionamiento de la
valvula de suministro de agua.

7. Cuando la pieza de hielo es mas pequefia de lo habitual en un determinado periodo de tiempo, por

favor verifique la frecuencia de reemplazo del filtro .Cuando el filtro alcanza su tiempo de duracion, la



presion del suministro de agua es menor y la pieza de hielo es mas pequefia.
8. Cuando limpie la caja de almacenamiento de hielo, desactive la funcién de hacer hielo en el distribuidor
antes de desmontar la caja de almacenamiento de hielo.

9. No agite el depdstio durante la reinstalacion de la caja de almacenamiento de hielo extraido.
Después de ser girado, el depdsito no puede ser montado con normalidad .La instalacion puede
dafarse al sacar el hielo. Agite el depdsito de izquierda a derecha después de que ha sido girado

para garantizar una instalacién normal.

1. Seleccione el botdn de hielo / agua en la placa de la pantalla, seleccione piezas enteras o trituradas de
hielo y asegurese de que el indicador correspondiente se enciende.

2. Utilice el recipiente para empujar y sostener la placa del interruptor para conseguir hielo.

3. De acuerdo a la condicién de suministro de agua, algunos pequefios trozos de hielo mezclados pueden
salir al conseguir la totalidad de las piezas de hielo.

4. Cuando se necesiten los cubitos de hielo, acercar el vaso cerca del orificio para evitar que el hielo caiga
5. Al hacer hielo y picar hielo los ruidos del motor son normales.

6. Para proteger el motor, el refrigerador se detendra cuando la placa del interruptor se empuja durante 1
minuto o mas. Entonces, tras la liberacién de la placa del interruptor y esperar un momento, usted puede
conseguir hielo de nuevo. Cuando necesita una gran cantidad de piezas de hielo, por favor, abra la

puerta del congelador, tome la caja de almacenamiento de hielo y use el hielo que hay en él.

Como cambiar el filtro.

1. Elfiltro instalado en este refrigerador es refinado por NSF 42, que puede filtrar el olor, el cloro en agua
corriente.

2. El ciclo de sustitucion del filtro es de unas 6 bocas. Cuando se necesita reemplazo, el indicador de la
placa de la pantalla se encendera. El ciclo de reemplazo puede acortarse en funcion del entorno operativo.
3. Con la funcién de BY-PASS, se puede abastecer de agua sin el filtro. Si es necesario, un filtro adicional
puede ser instalado y utilizado fuera del refrigerador por ti mismo.

4. Durante la sustitucion, puede caer un poco de agua en la parte de conexion, para ello pueden colocar
un recipiente debajo de ella para recibir las gotas.

5. El filtro esta instalado en el revestimiento de la nevera. Puede aprovechar la corneta inferior y girar
hacia la izquierda para sacarlo. Cuando es dificil de sacar, se puede separar la pantalla en el refrigerador
antes de desmontar el filtro.

6. El montaje esta en orden inverso. Empuje hacia arriba y girar hacia la derecha a la vez.

INTRODUCCION AL FUNCIONAMIENTO
Consulte la siguiente figura para las llaves y configuracién de pantalla.



Display de control

Encienda el panel de la pantalla, para llegar a pantalla completa después de 3s, suena el tono de puesta
en marcha y el panel muestra la configuracién del modo de memoria y temperatura sistémicos. Este es un
modo de bloqueo. El estado de la memoria predeterminada de fabrica del tablero de control principal:
temperatura de refrigeraciéon de camara y cadmara de congelacion se estableceen5 Cy-18 T
respectivamente; no existe un ajuste para el modo especial; la maquina de hielo esta desactivada por
defecto. Después de la operacion del panel de la pantalla, la situacién ha cambiado y memorizado a la
tarjeta de control principal.

En casos normales, la pantalla entra en estado de espera y luego se apaga Gucuanido la pantalla
bloqueada si durante 30 segundos no se abren las puertas o se manipula ningln botén de la pantalla.
Cuando hay operacion de tecla, fallo de comunicacién, fallo del sensor y el mal funcionamiento de
fabricacion de hielo cuando se abre la puerta, la pantalla se iluminara y muestra la informacion
correspondiente. En el area numérica se muestran los ajustes de temperatura de todas las camaras;
cuando se produce un fallo de comunicacion, el area de la temperatura de congelacién da un aviso de
fallo de comunicacién; cuando se produce un fallo en el sensor, el area de la temperatura de congelacion
da un simbolo de todos los cddigos de error en el marco del estado de bloqueo; en el estado de
desbloqueo, el patron de desbloqueo se ilumina; en el estado de bloqueo, el patrén de bloqueo se ilumina.
Para operar las teclas desbloqueados bajo el estado de bloqueo (excepto la tecla de opcion de agua

helada y de reposicion del filtro), en el patrén de bloqueo parpadearan luces.

Funcionamiento de los botones.

FRZ.TEMP:.Ajuste de la temperatura del compartimento del congelador.

REF.TEMP ajuste de la temperatura del compartimento del refrigerador.

MODE.SEL ajuste del modo.

Opcidn de funcion Bloquear / Desbloquear: Bloquear / Desbloquear

ICE OFF: encendido y apagado de la maquina de hielo.

DISPENSADOR : opcién de encendido del dispensador de agua.

1.BLOQUEO / DESBLOQUEO

Tecla "LOCK / UNLOCK" durante 2s bajo el estado de desbloqueo pulse la teclay el sistema entrara en el
estado de bloqueo; mantener "LOCK / UNLOCK" durante 2s bajo el estado de bloqueo, el sistema entra
en el estado de desbloqueo.

En desbloqueo, el patrén de desbloqueo se ilumina; en bloqueo, el patrén de bloqueo se ilumina.

Para operar las teclas desbloqueadas bajo el estado de bloqueo (excepto la tecla de opcion de agua
helada y de reposicion del filtro), en el patrén de bloqueo parpadearan luces.

Si no se hace ningun tipo de operacién durante 30 segundos en el estado de desbloqueo, el sistema



entra en el estado de bloqueo automaticamente. Excepto el "DISPENSADOR" y el funcionamiento de
descanso filtro, las operaciones de las siguientes funciones deben llevarse a cabo bajo el estado de
desbloqueo. Para cualquier operacion bajo el estado de bloqueo, el icono del candado parpadea y
provocar un zumbido para avisar que la operacién no es valida.

Los siguientes ajustes deben ser validos al bloqueo.

2.MODO.SEL

Pulse "MODE.SEL" para el ajuste del ciclo de la modalidad "vacaciones" — "congelacion rapida" —
"refrigeracion rapida + Congelacion rapida "— Ninguno "—... el panel de visualizacién mostrara el icono

correspondiente.

Modo Vacaciones: la camara de congelacion esta operando en la configuracién de la temperatura de
-18 C'y la camara frigorifica esté apagada (no congelar). (el apagado de la camara frigorifica no tiene
efecto en su control de la lampara)

Modo Congelacion rapida: la camara de congelacion opera sobre el ajuste de temperatura de -24 C;
El modo de rapida congelacion saldra automaticamente después de la operacién durante 6 / 48h.
Entonces, la camara de congelacion se restaura al ajuste de temperatura antes del modo Rapida
Congelacion.

(Se apaga y, a continuacion, el modo de congelacion rapida desaparece. Después la temperatura de la
camara de congelacion se restaura a -18 C).

Modo de enfriamiento super rapido: la camara de refrigeracion esta operando sobre el ajuste de
temperatura de 2 T este mode de enfriamiento rapido saldra automaticamente después de 150 min.
Luego, la camara refrigeradora se restaura al ajuste de la temperatura inicial. Después de eso, la
temperatura del sistema de la camara de refrigeracion se restauraa 5 C.

Pulse "FRZ. TEMP." o ".. REF TEMP", para salir del modo de vacaciones; la camara de refrigeracion y
de congelacion vuelven a la temperatura inicial.

Pulse "FRZ TEMP..", Sale del modo congelacion rapida; camara de congelacion restaura a la
configuracion de la temperatura inicial;

Pulse "REF.TEMP.", Sale del modo de refrigeracion rapida; la camara frigorifica se restaura a la
temperatura inicial;

Pulse "MODE.SEL" durante 2s para cancelar / ajustar la funcién de sonido de apertura de puertas. Para
encender el panel de la pantalla por primera vez, el sistema por defecto emite un sonido de apertura de la
puerta. Pulse la tecla de nuevo para cancelar el sonido de apertura de la puerta. Para abrir la puerta, el
timbre no emite un sonido (pero si mantiene el sonido de advertencia de puertas abiertas cuando ha
pasado un tiempo).

3.REFTEMP.

1) Ajuste de la temperatura de la cdmara frigorifica

Pulse "REFTEMP." para elegir la camara de refrigeracion, el ajuste de temperatura de la cdmara
frigorifica parpadeard; presione "REF. TEMP." de nuevo para ajustar la temperatura de la cdmara
frigorifica; los grados de temperatura que se pueden seleccionar son los siguientes "8 >7 > 6 > 5
24535258 ... " Si no presiona ninguna tecla, el drea de refrigeracion de temperatura
dejara de parpadear después de 5s.”

4.FRZTEMP.
1) Ajuste de temperatura de la cdmara de congelacion



Pulse "FRZ.TEMP." para elegir cdmara de congelacion, el ajuste de temperatura de la cdmara de
congelacion parpadeard; presione "FRZTEMP." de nuevo para ajustar la temperatura de la cdmara
de congelacion; configurar la cdmara de refrigeracion que muestra los siguientes grados de
temperatura "-16 -17 - > - -18-19-20 > > - -21-22-23 > - > -24-16 ...... " Si no presiona
ninguna tecla, el area de refrigeracion de temperatura dejara de parpadear después de 5s.”

2) Tiempo de congelacion rapida.

Después de estar en el modo de congelacidn rapida, mantenga "FRZ.TEMP." durante 3s para entrar
en el modo de ajuste de la hora. A continuacion, pulse la tecla "FRZTEMP.", el area de visualizacion
de la temperatura de la camara de congelacion indicara el tiempo de congelacion rapida, que se
establece de "648648 ...". Después de la operacién durante 6H o 48H, respectivamente, el modo de
congelacion rapida desaparece.

Bloguear o mantener "FRZTEMP." durante 3s bajo la modalidad de congelacion rapida para que el
ajuste de tiempo se apague.

5. ICE OFF
Pulse la tecla "OFF ICE", las palabras relativas y el icono se apagan/ encienden o activan / inactivan
la funcién de hacer hielo.

6. DISPENDADOR
Pulse "DISPENSADOR" para elegir agua/hielo; Se puede establecer qué estado se requiere: “Hielo,
Agua o Ninguno”, el icono relativa en el panel se encendera /extinguirad cuando se selecciona.

7. Ajuste de tiempo para la maquina de hielo.

Mantenga pulsada la tecla composicion "FRZTEMP." + "REFTEMP." durante 2s para entrar en el
estado de ajuste; presione "REFTEMP." y "FRZTEMP." para aumentar o disminuir el tiempo que
necesita segun la cantidad de agua a utilizar para hacer hielo (ajustable entre 5-25s).

(El ajuste de la hora se visualiza en el drea de la temperatura de congelacion). Introduzca el estado
de ajuste de tiempo de la maquina de hacer hielo y presione la combinacion de teclas "FRZ.TEMP."
+ "REFTEMP." durante 2s para salir de este modo.

Declaraciones

El frigorifico utiliza corriente alterna que va desde los 230V/50Hz. En caso de que las
variaciones de la tension sean amplias (en torno a 198-264V), quiza se produzcan algunos
fallos, como que el frigorifico no se ponga en marcha, el panel de mando principal y el
compresor se quemen y que el compresor haga ruidos extrafios. En ese momento deberd
instalar un regulador automatico de tension que sea superior a los 1000W de uso. El cable
de alimentacion del frigorifico con tres conectores (de tierra) debe conformarse a la toma
trifasica (de tierra). No corte ni quite la tercera clavija del cable de alimentacién bajo
ninguin concepto. Una vez instalado el frigorifico, los enchufes deben poder conectarse
para facilitar el uso. El enchufe de alimentacidn debe estar en contacto pleno con la toma,
ya que de lo contrario se podria quemar.

No apriete ni arrastre el cable de alimentacion para sacar el enchufe del frigorifico.
Sostenga el enchufe con firmeza y estirelo directamente de la toma. Procure que los cables
de corriente no queden pillados por el frigorifico y que no sean pisados. Lleve cuidado al
mover el frigorifico cuando haya paredes cerca. No enrolle ni dafie los cables. No utilice
cables de corriente ni enchufes que estén dafiados ni desgastados. Consulte al servicio
técnico que indica el fabricante para cambiar los cables de corriente en caso de que estén
dafiados o desgastados.



e Cuando se produzcan escapes de gas, como gas ciudad, cierre la valvula del gas, abra las
puertas y ventanas y no desenchufe el frigorifico ni otros electrodomésticos.

e No almacene sustancias explosivas como botes de aerosol con propelentes inflamables en
este electrodoméstico.

e No utilice disolventes inflamables cerca del frigorifico para evitar incendios.

e Para garantizar la seguridad, no coloque tomas de corriente, fuentes de alimentacion
reguladas de tension, hornos-microondas ni otros electrodomésticos sobre el frigorifico.
No utilice otros aparatos en el frigorifico (excepto los modelos recomendados) para evitar
las interferencias electromagnéticas y otros accidentes.

e Procure que los nifios no se acerquen al frigorifico para evitar que estén cerca o que este
los dafios en caso de que se caiga.

e Una vez puesto en marcha el frigorifico, no toque la superficie congelada del congelador
con las manos, sobre todo si estas estan mojadas, ya que estas podrian congelarse.

e Elespacio entre puerta y puerta y el espacio entre la puerta y la unidad del frigorifico es
muy estrecho. Procure no introducir las manos en esta zona para evitar lesiones en los
dedos. Procure que los nifios no estén cerca del frigorifico al abrir y cerrar las puertas.

e No pulverice agua ni enjuague con agua el frigorifico ni instale el frigorifico en un lugar
himedo o donde se puedan producir salpicaduras de agua o lluvia para no dafiar el
aislamiento eléctrico del frigorifico.

e No desmonte el frigorifico de forma manual, no lo modifique ni dafie los tubos de
refrigeracion. El mantenimiento del frigorifico debe ser realizado por profesionales.

e No coloque botellas de cerveza en el congelador, ya que se podria congelar su contenido y
romperse.

e Quite el cable cuando se produzca un corte de electricidad o cuando proceda a la limpieza
del frigorifico. Espere 5 minutos o mas para volver a conectar el enchufe. El compresor
podria dafiarse debido a una puesta en marcha muy seguida.

e Antes de eliminar su frigorifico viejo, quite la puerta, retire los cierres de la puerta y los
estantes, coloque la puerta y los estantes en la posicion adecuada para evitar que entren
nifios y sucedan accidentes.

e Este producto es un frigorifico de uso doméstico. De conformidad con la normativa
gubernamental, los frigorificos de uso doméstico se disefian Unicamente para almacenar
alimentos y no estén destinados a almacenar sangre, medicinas ni productos biolégicos.

Mantenimiento y cuidados del frigorifico
Descongelar el congelador
El compartimento del congelador se descongelara automaticamente sin intervencién manual.
Limpieza
Los restos de comida que haya en el frigorifico se descompondran y empezaran a oler mal, por lo
que es necesario limpiar el frigorifico de forma periddica.
e Por su seguridad, desconecte el enchufe de corriente antes de la limpieza.
e Utilice un pafio suave o una esponja empapada con agua caliente para limpiar el frigorifico.
e Seque el agua que quede sobre la superficie con un pafio seco.
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Cambio de las bombillas del congelador y del frigorifico y especificacion de las
bombillas
e Especificacion: corriente directa, 12v, LED

Cambio de la bombilla del refrigerador

e Desconecte la corriente

e Tal como se indica en la imagen, retire la pantalla en la direccion de la flecha,
afloje los tornillos y retire las bombillas de LED

e Realice la reparacion y los cambios y luego vuelva a realizar los pasos al
contrario

e Acuda a un profesional para que realice los cambios.

refrigerator lamp

Lamp shade

| /

Cambio de la bombilla del congelador
e Desconecte el enchufe para cortar la corriente.
e Empuje y retire la pantalla de la ldmpara de acuerdo con la direccién que se
muestra en el dibujo. Retire los tornillos y la lampara LED.

Ldmpara del congelador

Desconexion del frigorifico

En caso de no utilizarlo durante un largo periodo de tiempo
Debera desconectar la fuente de alimentacion, ya que de lo contrario podria sufrir una descarga
eléctrica o se podria producir un incendio en caso de desgaste de los cables.

En caso de corte de electricidad
Deberia minimizar la frecuencia en que abre la puerta, ya que no es conveniente abrirlo para que
los alimentos se mantengan frescos en el frigorifico.

En caso de eliminar el frigorifico
Antes de deshacerse del frigorifico viejo, asegurese de que quita las puertas para evitar que entren
nifios y sucedan accidentes.



Analisis y resolucion de problemas sencillos
Lea detenidamente el siguiente apartado antes de llamar para la reparacion

Problema Causa posible/piezas a revisar
El frigorifico no funciona Aseglrese de que la fuente de alimentacion
estd conectada y el enchufe esta bien
introducido.

Compruebe la tension (puede estar muy baja)
y llame a la compaiiia eléctrica.

El frigorifico no refrigera bien La temperatura esta muy alta (reddzcala).

Hay demasiados alimentos almacenados.

Se ha guardado recientemente comida
caliente.

Las puertas se abren durante mucho tiempo o
con mucha frecuencia.

Hay una fuente de calor cerca.

El frigorifico hace demasiado ruido El frigorifico no estd nivelado y debe colocarse
bien.
Compruebe los accesorios y coléquelos bien.
La comida se congela Compruebe si se deja cerca de la zona de
circulacion de aire.
Presencia de olores Los alimentos que desprendan mucho olor

deben contar con un envase adecuado.
Compruebe que no hay alimentos caducados.
Debe limpiar el compartimento interno.

Si la situacion no mejora tras comprobar los anteriores problemas, pongase en contacto con el
servicio de atencion al cliente. En caso de que el cable de corriente esté dafado, la reparacion
correra a cargo de los técnicos que enviemos para evitar cualquier dafio.

ELIMINACION

Los viejos frigorificos pueden conservar cierto valor residual. Un método ecoldgico de eliminacion
es asegurarse de que las materias primas de valor pueden ser recuperadas y utilizadas de nuevo. El
refrigerante utilizado en su unidad y los materiales de aislamiento térmico requieren
procedimientos especiales de eliminacion. Asegurese de que ninguno de los tubos de la parte
posterior del frigorifico esté dafiado antes de su eliminacidon. Para obtener informacion actualizada
sobre las opciones de eliminacion de su antiguo electrodoméstico y del embalaje del nuevo,
pdngase en contacto con su ayuntamiento.

Cuando deseche un refrigerador antiguo, retire cualquier tipo de cierre y las puertas como medida
de seguridad.

Eliminacion correcta de este electrodoméstico

Eliminacion correcta de este producto
Este simbolo indica que este producto no debe desecharse junto con otros residuos




domeésticos en toda la UE. Para evitar cualquier posible dafio al medio ambiente o a
la salud de las personas por una eliminacidon incontrolada, reciclelo de forma
responsable para fomentar la reutilizacion sostenible de las materias primas. Si
desea devolver este producto, utilice los sistemas de devolucién y recogida o
pdngase en contacto con el comercio donde lo adquirié. Ellos podran llevar este
_ producto a unas instalaciones adecuadas para un reciclaje seguro.

Consejos para el ahorro de energia

El frigorifico deberia colocarse en el lugar mas fresco de la habitacion, lejos de aparatos o
conductos que generen calor y alejado de la luz solar directa.

No introduzca alimentos calientes en el frigorifico; asegurese de que se hayan enfriado
hasta la temperatura ambiente. No cargue en exceso el frigorifico, ya que ello obligard al
compresor a funcionar durante mds tiempo. Los alimentos que se congelen demasiado
lentamente perderan calidad o incluso podrian estropearse.

Envase bien los alimentos y limpie los envases o recipientes antes de introducirlos en el
frigorifico. Ello limitard la formacidn de escarcha en el interior.

El interior del frigorifico no debera ser forrado con papel de aluminio, papel de cera o
servilletas de papel. Estos forros interfieren con la circulacion de aire frio, haciendo que el
aparato sea menos eficiente.

Organice y etiquete los alimentos para evitar tener que abrir la puerta con frecuencia y las
busquedas prolongadas en su interior. Saque del frigorifico el maximo numero de
alimentos de una sola vez y cierre la puerta tan pronto como sea posible.

Nota: Las figuras en el manual del usuario son solo como referencia.
El producto actual podria ser ligeramente distinto.



Gracias por preferir nuestros productos.

Para satisfacer las necesidades de nuestros clientes, en Gelbring S.A., empresa importadora y representante de las marcas Enxuta, Queen
y Xenon, buscamos generar confiabilidad y respaldo seleccionando los mejores disefios y la mejor calidad en nuestros productos,
atendiendo la relacion entre calidad y precio.

Somos una empresa en constante expansion para poder ofrecerle a nuestros clientes una amplia gama de productos y lograr una mayor
eficiencia en todos nuestros servicios.

En este marco usted ha realizado una muy buena eleccion. Usted no solo cuenta con la garantia legal por tres meses sino que Gelbring SA
le otorga una garantia hasta completar 5 afios desde la fecha de compra del producto (o planes especiales indicados en el producto) en
el Motor Inverter y un afo de grantia en el resto de los componentes.

Usted podra hacer uso de este certificado, a través de nuestro Respaldo Post Venta. Es imprescindible que el usuario presente la boleta de
compra ante el servicio para la validacion del afio de vigencia de la garantia, bajo las siguientes condiciones generales:

En el caso de que por deficiencias de fabricacion o falla de materiales, partes, piezas y componentes, que impidan el uso normal de
funcionamiento del producto, el Respaldo Post Venta cubrird gratuitamente la reparacion en sus talleres, incluyendo mano de obra y
repuestos, durante el periodo de un afio a partir de la fecha de compra del producto.

El producto que usted adquirid, ha sido disefiado para uso doméstico familiar, por lo tanto la gratuidad del servicio no sera aplicable en el
caso de que el producto se destine para uso comercial, industrial y otros de similar naturaleza.

Queda sin efecto esta garantia:

 Cuando la falla o el desperfecto sea ocasionado por descargas eléctricas, sobrecarga de tensiones de UTE, instalaciones eléctricas y/o
sanitarias defectuosas.

* Un hecho imputable al consumidor y/o terceros.

 Accidentes ocurridos con posterioridad a la entrega.

o Instalacion incorrecta.

* Maltrato, desconocimiento y corriente o uso inadecuado del producto, instalacion, alteraciones, reparaciones o manipuleo realizado por
personal no autorizado.

o Defectos causados por el transporte.
* Todos los accesorios de plastico, metal, lamparas o similares, filtros y mangueras de conexion al agua o a la red sanitaria.
Esta garantia no cubre y son de cargo del usuario, los gastos generados por: locomocion o viaticos del personal técnico, fletes y/o

transporte de los productos, los cuales deben ser abonados al momento de recibir el servicio, dicho monto de visita técnica y flete si fuera
necesario, le serd indicado en el momento de solicitar el servicio; si el producto es llevado directo a nuestro taller no hay costo alguno.

Para el caso fuere necesaria la sustitucion del articulo adquirido, descripto en la factura, y la Empresa careciere de stock o se hubiese
discontinuado la fabricacion o importacion, el mismo podra sustituirse por uno de calidad igual o superior dentro de las marcas
importadas o representadas por Gelbring S.A.
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